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Estelle Tarica. The Inner Life of
Mestizo Nationalism. Minneapo-
lis: University of Minnessota
Press, 2008. xxx + 240 pp.

Este libro de Estelle Tarica
plantea dos preguntas clave vy
oportunas en la reflexion sobre el
indigenismo latinoamericano: ¢por
qué razén el indigenismo resulta
tan atractivo para aquellos no-
indigenas, especialmente intelectua-
les y politicos? y ¢como se ha
relacionado histéricamente con el
nacionalismo y con la consolida-
cién del poder del estado? (xii). Al
entrelazar indisolublemente estas
dos preguntas, Tarica logra una de
las mayores virtudes del libro, situar
el indigenismo como un discurso
de poder, deseado por las élites
provincianas en busca de reconoci-
miento nacional, ejercido por un
Estado revolucionatio que promo-
via el mestizaje como sintesis de la
nacién, y que se personificaba a si
mismo como el unico intermediario
entre el mundo interior de lo
indigena y la sociedad moderniza-
dora que dicho discurso encarnaba.

A pesar de las criticas de que ha
sido objeto durante las dltimas tres
décadas, el indigenismo generé un
dispositivo ideolégico perdurable:
doté a sus intelectuales, artistas y
politicos con la capacidad de ser los
Unicos y verdaderos mediadores
entre la sociedad moderna y un
mundo indigena atrapado en el
pasado. En este discurso, lo indige-
na posee una pureza y fuerza
interna que constituyen la verdade-
ra alma de la nacién. El canal
comunicante de esta experiencia
intima es el mestizo, que en su
interior comparte esta intimidad

con el indigena. El estado nacional
posrevolucionario al promover al
mestizo como la sintesis de la
nacién, se autoconfiere el papel de
depositatio del alma nacional. Vis-
tos desde su propio lente ideo-
légico, el indigenismo y el naciona-
lismo cumplen un oficio redentor
de la nacién al recuperar su verda-
dera “alma”. A la vez, reclaman
haber botrado el legado colonial de
explotacién del indio. A través de
este mecanismo, la historia de los
indigenas y la de la nacién revolu-
cionaria se hacen una sola. El “ser
nacional intimo compartido” es el
lugar de didlogo entre el mestizo
nacional y el indigena, situados en
una relacibn que ya no es
jerarquica. Por supuesto, si éstas
fueron las verdaderas intenciones
del indigenismo, hay que reconocer
que fracasé estrepitosamente.
Tarica despliega una sofisticada
estructura conceptual alimentada de
reflexién poscolonial y rigor meto-
dolégico que sitda en el centro las
relaciones entre la ideologia del
Estado-nacién y la escritura intima
y autobiogrifica de tres destacados
autores indigenistas provincianos:
el boliviano Jesus Lara, el peruano
José Maria Arguedas y la mexicana
Rosario Castellanos. Sus trabajos
son considerados por la critica co-
mo generadores de cambio dentro
del indigenismo, creadores de for-
mas mas genuinas de relacién inter-
étnica. Sin embargo, Tarica muestra
la imposibilidad de juzgar el indige-
nismo a partir de la nocién de au-
tenticidad, mostrando que ésta es
una de las herramientas ideolégicas
generadas por el indigenismo en su
relacién con la nacién. Mis alld de
criticar al indigenismo por no ser
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un discurso de los indigenas, sino
sobre los indigenas, Tarica muestra
la historia intelectual de esta separa-
cién, mientras aborda las intrinca-
das categorias etnoraciales que se
superponen cuando se habla de
“indio”, “indigena” o “mestizo”. Al
desplazar la reflexion lejos de este
marco bipolar, logra comprender la
conflictiva relacién entre el indige-
nismo y otras formas de pensa-
miento racial, por ejemplo aquellas
que planteaban su completa exter-
minacién o su incapacidad para de-
sarrollar un sentimiento de perte-
nencia hacia ella.

Si bien toma distancia frente a
estas versiones extremas de racis-
mo, ¢como es que las denuncias
hechas por el indigenismo termi-
naron convirtiéndose en opresivas
ellas mismas? (xvi). Tarica aborda
esta pregunta en el primer capitulo,
al ofrecer su “Anatomia del indi-
genismo”. El indigenismo logra su
éxito porque ofrece un sustento
ideoldgico a la nacién. Sitda a los
indigenas en el pasado mientras en
el presente son tanto una muestra
del atraso colonial, como la esencia
intima de la nacionalidad. “El
pasado es indio, y el futuro
mestizo” (5). No obstante, en el
escenario publico, indios y mestizos
no comparten un mismo espacio.
Es en la esfera de lo intimo donde
los dos grupos comparten “un
alma”, “un latir”, “unas entrafias”.
El Estado entonces desestructura
las jerarquias sociales montadas en
la inferioridad esencial del indio,
pero en su lugar posiciona una
nueva estructura jerirquica basada
en el paternalismo.

El segundo capitulo analiza el
mecanismo de “doble rechazo”,

“andina

como la base del mestizaje nacional
boliviano, especialmente en la obra
de Jesds Lara, escritor cuya madre
era hablante monolingtie del
quechua. Para sobrevivir a la
presion social, el mestizo debe
rechazar todo aquello que lo
conecta con lo indio, especialmente
la lengua. El doble rechazo consiste
en rechazar este rechazo del
mestizo hacia lo indio. En este
proceso, el mestizo encuentra su
propia subjetividad y se libera de su
esclavitud. Tarica examina a Lara
como un antecedente del discurso
revolucionario que convirtié el
mestizaje nacional en el centro del
programa estatal posterior a la
revolucién de 1952. En Surumi, una
novela sobre la educacién senti-
mental de un sujeto mestizo de
padres indios, presenta la educacién
como la herramienta que permite el
autodescubrimiento y la liberacién
personal del sujeto a través de la
escritura. Tarica sefiala que Lara
confunde la expetiencia mestiza
con la india, como si su propia
experiencia de exclusién le permi-
tiera entender la exclusién vivida
por el otro. Este es un elemento de
unién con el indigenismo naciona-
lista que subordina la historia
indigena a la propia historia del
proyecto revolucionario nacional.
Mis aun, la experiencia indigenista
podria  constituir una
bisqueda por autorizar a un nuevo
grupo emergente de provincianos
bilingiies, cuya lengua materna
indigena ya no serfa vista como
evidencia de atraso sino como una
habilidad que los posiciona como
mediadores privilegiados en la
construccién de la nacién.
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En el capitulo tercero, Tarica
aborda las transformaciones en la
manera en que José Marfa Arguedas
entiende el lugar del mestizo en la
construccién de la nacién. Ar-
guedas propone que la funcién
primordial del mestizo es ser un
agente mediador, “un eslabdén
viviente” (84) entre dos mundos, el
inamovible mundo de lo indigena y
aquel inestable de la moder-
nizacién. El mestizo puede llevar a
cabo esta mediacién por su
condicién de bilingiie. La voz
bilingie estd modelada por Ila
imagen del mestizo como sintesis
racial y cultural, que sustenta el
proyecto politico nacional, pero
que no ofrece unidad lingtistica ya
que la experiencia de la sociedad
moderna y la indigena sigue expre-
sindose a través de dos lenguas
separadas. Tarica cuestiona la natu-
ralidad de la funcién mediadora del
mestizo, mostrando cémo Argue-
das transforma la voz bilingie
desde una poética de la mixtura
hacia una de la traduccién. En la
primera, el autor crea un lenguaje
“mestizo”, que mezcla el léxico y la
morfologia del quechua y el
espafiol en una lengua nueva. El
procedimiento resulta fallido por-
que el mismo Arguedas considera
que esta nueva lengua inventada es
inauténtica, no corresponde con
aquella hablada por los indigenas, y
no puede comunicar la experiencia
intima que une al mestizo con el
indio. Aunque esta artificialidad de
la lengua habia sido sefialada por
Alberto Escobar, Tarica hace un
giro importante frente a su argu-
mento. Para Escobar, el hecho
mismo de que la lengua sea artificial
hace que no haya diferencia entre la

produccién literaria de un escritor
monolingiie, bilingiie o multilingiie.
Tarica toma la posiciéon contraria
para afirmar que el bilingiismo de
Arguedas tiene un papel fundamen-
tal en la construccién de su lengua-
je literario (86). De hecho, Tarica
considera que la condicién bilingiie
de Arguedas es uno de los disposi-
tivos mds importantes para enten-
der el desatrollo de su cambiante
concepto de mestizo. Afios des-
pués, en la poética de la traduccidn,
el mestizo arguediano no posee una
personalidad cultural propia, sino
que renuncia a toda forma de
poder, para convertirse en la voz
mediadora, el intermediario que
tiende un puente entre grupos anta-
goénicos. En este proceso, la voz
bilinglie se expresa a través de
metaforas que expresan lo intimo,
un procedimiento que reclama la
autenticidad de su papel como
mediador entre categorias etno-
raciales difusas.

En su capitulo cuarto, Tarica
analiza el giro de Castellanos hacia
el indigenismo proponiendo que es
patte integral de su demanda por
independencia como escritora, mu-
jer e intelectual (139). En novelas
como Balin Canan, Castellanos exa-
mina el impacto del gobierno de
Cardenas en las haciendas regio-
nales a través de personajes cuyas
vidas no constituyen el eje del po-
der local: nifios, nanas, trabajadores
de la hacienda, indios. Castellanos,
al igual que Arguedas, recrea su
autobiografia en perspectiva, inte-
grando su propia historia dentro de
una narrativa nacional mexicana. La
nifia narradora es mas una anti-
heroina, una elecciéon consciente de
un personaje marginal y fragil que
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no representa la Historia Nacional.
Aun asi, la novela estd sintonizada
con las narrativas de la modernidad
mexicana, provocando una tensioén
constante porque la autora no esti
totalmente convencida de la capa-
cidad de indigenas y mujeres para
dominar racionalmente sus propias
naturalezas (151). Esta idea esta en
consonancia con la posicién del Es-
tado central posterior a la rebelién
conservadora de los Cristeros: mu-
jeres e indios debian ser rescatados
por el Estado de la influencia de la
Iglesia Catdlica y las élites conser-
vadoras  regionales. Castellanos
apela al indigenismo en su regreso a
Chiapas para rescatarse a si misma
de la superficialidad de la moderni-
dad, pero no puede abandonar la
desconfianza que sienten las élites
ilustradas nacionales por aquellos
que no logran completar racional-
mente su insercién como ciuda-
danos: las mujeres y los indios. Al
igual que Lara, confunde en una
sola versién la historia promovida
por la revolucidn y la historia de los
indigenas mexicanos. Como conse-
cuencia, Castellanos se adhiere al
proyecto nacional indigenista asi
como también a sus falacias.

Tarica cierra su libro con una
reflexién sobre la manera en que el
Estado ha reclamado para si el
papel de receptor de las pequefias
voces, borrando su insurgencia
mientras magnifica virtudes como
el silencio, la tranquilidad y el
estoicismo. Se dirfa que el indi-
genismo brindé al Estado el funda-
mento ideoldgico para nacionalizar
a los indigenas, para convertirlos en
un recurso a su disposicion. El
analisis sofisticado y detallado de
Tarica muestra las profundas

ambigiiedades del indigenismo y la
manera en que ha jugado un papel
constitutivo en la formacién del
Estado nacional en México, Bolivia
y Perd. Sin embargo, un trabajo de
estas dimensiones siempre corre el
riesgo de mostrar més las cont-
nuidades que las discontinuidades:
a pesar de que la autora es amplia-
mente consciente de los matices
que separan el nacionalismo andino
del mexicano, esto no se refleja
claramente en su analisis. Tampoco
es claro cémo se diferencia el caso
peruano del boliviano y el
mexicano, ya que en estos ultimos
el discurso indigenista se convirti
en el proyecto nacional después del
triunfo de la revolucién, mientras
en Peri este proceso estd mucho
mas relacionado con la figura de
Luis E. Valcarcel que con la de J.
M. Arguedas. La autora menciona
el papel de los movimientos indi-
genas en deteriorar el prestigio del
que otrora gozara el indigenismo.
No obstante, Peri ha sido recono-
cido por la escasa fuerza de los
movimientos sociales de reivindi-
cacién étnica. Estos detalles, sin
embargo, no menoscaban la solidez
del edificio conceptual construido
por Tarica. Mas auin, el hecho de
que Evo Morales apele a los dispo-
sitivos ideoldgicos creados por el
indigenismo para reclamar un lugar
para su proyecto politico demuestra
la enorme vitalidad de la unién
entre indigenismo y politica y la
perdurabilidad de los dispositivos
ideolégicos creados entre la inter-
accién entre la nacién y los inte-
lectuales y artistas indigenistas.

Mercedes Ldpeg Rodrigueg
Georgetown University
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